
5742 Bilag til f. t. 1. vedr. Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde 

Norsk kode Varebeskrivelse Årlig mængde (tons) 

0811 10 09 Jordbær, frosne, uden tilsætning af suk- 1 400 
ker eller andet sødemiddel 

0811 20 05 Hindbær, brombær, morbær, logähbær, 
solbær, hvide og føde ribs samt stikkels- 950 
bær, frosne, uden tilsætning af sukker el- ' 
ler andet sødemiddel 

0811 20 06 

0811 20 08 

1209 25 00 Frø af rajgræs 100 

2009 79 00 Æblejuiëe 1 300 
2009 71 00 

2309 10 12 Kattemad, med indhold af kød eller kød- 1 000 
affald af l ähddyr, i detailsalgspakniiiger i 
lufttætte beholdere 

2. Disse kontingenter føjes til de bilaterale ind- 
rømmelser, som Fællesskabet og Norge har 
givet på grundlag af artikel 19 i aftalen Om 
Det Europæiske Økonomiske Samarbejds- 
omtåde. 

3. Efter forholdene fortsætter Norge med at 
forvalte disse toldkontingenter ved at anven- 
de et liCèfissystem, der svarer til det, der i 
dag anvendes til forvaltning af toldkontin- 
genter, der indrømmes tiltrædelseslandene. 

4. Oprihdelsesreglerne med henblik på gen- 
hemføteÌSe af i ndrømmelserne i denne aftale 
er fastsat i bilag IV i brevvekslingen af 2. 
maj 1992. Stk. 2 i bilag IV skal henvise til li- 
sten i tillæg II til protokol 4 i: EØS-aftalen, 
som skal anvendes i overensstemmelse med 
tillæg I i samme protokol i stedet for listen i 
det tillæg, der er nævnt i stk. 2 i bilag IV i 
brevvekslingen af 2. maj 19,92. 

5. Kongeriget Norge og Fællesskabet er enige 
0111; àt der ikke vil blive stillet krav i henhold 
til GATT, artikel XXIV.6, og bekræfter, at 
der ikke vil blive stillet yderligere krav hvad 
angår l and brugsprodukter i forbindelse med 
denne udvidelse af Fællesskabet. 

6. Denne aftale ratificeres eller godkendes af 
de kontraherende parter i overensstemmelse 

I med deres egne procedurer. Ratificerings- 
ellet godkendelsesinstrumcnterne depone- 
res i G eneral sekretäri atet for Rådet for Den 
Europæiske Union. 

7. Den træder i kraft samme dag som traktaten 
om Den Tjekkiske Republiks, Republikken 
Estlands, Republikken Cyperns, Republi- 
kken Letlands, Republikken Litauens, Re- 
publikken Ungarns, Republikken Maltas, 
Republikken Polens; Republikken Slovèni- 
ens og Den Slovakiske Republiks tiltrædelse 
af Den Europæiske Union af 16. april 2003, 
forudsat at tatiflcerlhgs- eller godkendelses- 
instrumenterne for følgende tilknyttede afta- 
ler og protokoller også er blevet deponeret: 
a) Aftalen om Den Tjekkiske Republiks, Re- 

publikken Estlands, Republikken Cy- 
perns, Republikken Letlands, Republi- 
kken Litauens, Republikken Ungarns, Re- 
publikken Maltas, Republikken Polens, 
Republikken Sloveniens og Den Slovaki- 
ske Republiks indtræden i Det Europæi- 
ske Økonomiske Samarbejdsområde 

b) Aftale mellem Kongeriget Norge og Det 
Europæiske Fællesskab om en norsk fi- 
hahsÎètihgSinekanisihe for perioden 
2004-2009 

I ê) Tillægsprotokollen til overenskomsten 
mellem Det Europæiske Økonomiske 
Fællesskab og Republikken Island som 
følge af Den Tjekkiske Republiks, Repu- 
blikken Estlands, Republikken Cyperns, 
Republikken Letlands, Republikken Li- 
tauens, Republikken tJngarns, Republi- 
kken Maltas, Republikken Polens, Repu- 
blikken Sloveniens og Den Slovakiske 


